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1. AMBITO

Estes Termos e Condigdes Padrio de Compra (“Termos”)
devem governar e sdo automaticamente incorporados por
referéncia a, cada OC (conforme definido no presente)
submetida por Hydro Extruded Solutions AS ou quaisquer de
suas subsidiarias (Hydro Extruded Solutions AS ou sua
respectiva subsidiaria deve ser referida no presente como
“HYDRO”) a qualquer fornecedor ou quaisquer de suas
Afiliadas (“Fornecedor”) para Entregaveis do Fornecedor e
qualquer variagcdo destes Termos néo deve possuir qualquer
efeito a menos que expressamente acordado pela Hydro por
escrito e executado por um de seus signatarios autorizados. A
aceitacdo de qualquer OC é expressamente limitada a estes
Termos e a Hydro se opbe a e rejeita quaisquer termos
diferentes ou adicionais providos em resposta. Nenhum outro
termo ou condicdo endossado, entregue com ou contido na
cotacdo, reconhecimento ou aceitagdo de uma OC pelo
Fornecedor ou documento similar deve fazer parte do contrato
entre as partes e sdo automaticamente anulados, substituidos
e sem forga ou efeito legal. O Fornecedor renuncia a qualquer
direito que de outra maneira possa considerar diante de
guaisquer outros termos e condi¢c8es. Nenhum curso prévio de
negociac8es entre as partes ou uso de negociacdes deve ser
relevante de forma a suplementar ou emendar estes Termos.

O Contrato entre a Hydro e o Fornecedor deve consistir em: (a) OC da
Hydro; (b) estes Termos; (c) cotagdo do Fornecedor (na medida ndo em
conflito com a OC ou estes Termos); e (d) quaisquer outras
especificagbes expressamente aceitas por Hydro por escrito, conforme
especificado acima.

2. DEFINICOES

“Afiliada” significa, diante de uma ou outra parte, empresas fixadas direta
ou indiretamente sob o mesmo controle superior, e qualquer empresa
possuindo um interesse majoritario nestas empresas, através da posse
de uma maioria das agdes combinadas com direitos de voto ou através
do exercicio de um controle de outra forma além da posse de agdes nas
empresas controladas relacionadas.

“Entregéveis” significam todos os produtos e servigos, conforme
apropriado, a serem fornecidos pelo Fornecedor conforme fixado na OC.

"Entrega" ou “Entregas” devem ser executadas DDP (de acordo com
INCOTERMS® 2010) no local de fabricagdo da Hydro, a menos que de
outra forma mutuamente acordado por escrito e deve ser de acordo com
as instrucbes da Hydro. O titulo aos Entregaveis deve, sob o
recebimento, ser transferido a Hydro.

“Data _de Entrega" significa a data requerida para recebimento dos
Entregaveis pela Hydro.

“Tempo Principal" significa o cronograma cotado calculado entre a data
do recebimento da OC pelo Fornecedor e a Data de Entrega.

“OC” significa uma ordem de compra emitida pela Hydro para
Entregaveis; OCs podem ser emitidas por escrito, por email ou
eletronicamente através do sistema de Planejamento de Recursos de
Empreendimento (ERP) da Hydro.

“Especificacdes” significam os documentos, se algum, anexos ou
incorporados por referéncia a estes Termos, cota¢&o do Fornecedor, OC
ou um contrato de suprimento de estrutura, descrevendo as
caracteristicas e parametros de desempenho dos Entregaveis.

3. TERMOS E CONDICOES GERAIS

3.1 Aceitacdo de Ordem de Compra. O Fornecedor deve, dentro de
trés (3) dias Uteis do recebimento desta, reconhecer e aceitar por escrito
todas as OCs submetidas pela Hydro. Se a Hydro n&o receber
reconhecimento por escrito de suas OCs dentro deste cronograma, as
OCs séo consideradas automaticamente como aceitas. O Fornecedor
deve empreender seus melhores esforcos para atender a Data de
Entrega requerida. Se o Fornecedor ndo for capaz de atender & Data de
Entrega requerida, a Ultima Data de Entrega aceitavel ndo deve ser
posterior a data de recebimento da OC mais o Tempo Principal cotado.

3.2 Tempos de Execucdo e Atrasos. O Fornecedor reconhece que a
Entrega em ou antes da Data de Entrega ou dentro de qualquer Tempo
de Execucéo cotado faz parte da esséncia do contrato para a Hydro. No
caso de qualquer atraso previsto, o Fornecedor deve prontamente
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notificar a Hydro sobre a causa deste e 0s passos propostos pelo
Fornecedor para minimizar o atraso. Adicionalmente, o Fornecedor deve
providenciar todos os recursos adicionais para minimizar qualquer
impacto prejudicial a Hydro.

No caso em que o Fornecedor falhe em atender a Data de Entrega, a
Hydro pode, sob sua ponderagdo, eleger um ou mais dos seguintes
remédios sem prejuizo a seus direitos e remédios: (i) aceitar a Data de
Entrega revisada, (ii) reprogramar, (iii) cancelar sua OC ou rescindir o
contrato sem qualquer responsabilidade ou obrigacédo ao Fornecedor, (iv)
obter uma fonte alternativa dos Entregéveis e obter reembolso do
Fornecedor por qualquer aumento nos custos, (v) obter reembolso do
Fornecedor por todos os danos incorridos ou (vi) buscar quaisquer
remédios disponiveis pela lei ou na justica.

Em adigéo ao precedente, o Fornecedor pode pagar uma multa de um
por cento (1%) sobre o valor da OC por dia corrido, até um méaximo de
vinte por cento (20%). Este remédio ndo é exclusivo e é sem prejuizo a
quaisquer outros direitos e remédios disponiveis a Hydro.

3.3 Alteragdes e Reprogramagdes. A Hydro pode, sob notificagdo
prévia com trinta (30) dias de antecedéncia: (a) realizar alteragGes a
quantidade dos Entregaveis ordenados; e/ou (b) reprogramar qualquer
Data de Entrega acordada, em até noventa (90) dias apés a Data de
Entrega original sem qualquer custo extra. As altera¢cdes na quantidade
ou Data de Entrega séo sujeitas compensacao pela Hydro ao Fornecedor
por qualquer custo extra direto razodvel e documentado resultante da
alteragéo.

3.4 Resciséo por Violag&do ou Nao Desempenho. A Hydro reserva-
se ao direito de rescindir a totalidade ou qualquer parte de uma OC ou
do contrato, sem responsabilidade perante ao Fornecedor, se o
Fornecedor (a) rejeitar ou violar quaisquer dos termos de qualquer OC
ou do contrato, incluindo garantias do Fornecedor, (b) falhar em fornecer
os Entregaveis conforme exigido pelo contrato ou (c) falhar em fazer
progresso apropriado de forma a prejudicar a compleicdo pontual e
apropriada dos Entregaveis até da Data de Entrega e ndo remediar tal
rejeicéo, violagdo ou falha dentro de dez (10) dias (ou periodo mais curto
se comercialmente razodvel sob as circunstancias) apés o recebimento
de notificagdo por escrito da Hydro especificando tal rejei¢ao, violagdo ou
falha.

3.5 Rescisdo por Conveniéncia. Em adicdo a quaisquer outros
direitos da Hydro, a Hydro pode, sob sua ponderagdo, rescindir a
totalidade ou qualquer parte de uma OC ou do contrato, a qualquer
momento e por qualgquer razao ou sem razao, fornecendo notificacéo por
escrito ao Fornecedor. Sob tal rescisdo, a Hydro deve pagar ao
Fornecedor os seguintes valores sem duplicagdo: (a) o preco de contrato
para todos os Entregéveis que foram completados de acordo com uma
OC ou o contrato e ndo previamente pagos; e (b) os custos reais do
trabalho em progresso e matérias primas incorridos pelo Fornecedor no
fornecimento dos Entregéveis na data do recebimento de notificagéo pelo
Fornecedor sob a OC ou contrato, na medida em que tais custos sejam
razoaveis em valor e sejam apropriadamente alocaveis sob principios
contabeis geralmente aceitos a parte rescindida da OC ou do contrato;
menos, contudo, a soma de qualquer valor ou custo razoavel (o que for
maior) de quaisquer Entregéveis utilizados ou vendidos pelo Fornecedor
com consentimento por escrito da Hydro, e o custo de quaisquer
Entregaveis danificados ou destruidos. A Hydro ndo deve ser obrigada a
realizar pagamentos por Entregaveis fornecidos, trabalho em processo
ou matérias primas fabricados ou adquiridos pelo Fornecedor em valores
acima daqueles autorizados nas liberacGes de entrega, tampouco por
Entregaveis ndo entregues que estejam no estoque padrdo do
Fornecedor ou que sejam facilmente comercializaveis. Os pagamentos
sob esta se¢é@o ndo devem exceder o prego agregado pagavel pela Hydro
por Entregaveis finalizados que seriam produzidos pelo Fornecedor sob
cronogramas de entrega ou liberacdo pendentes na data da resciséo.
Este é o remédio exclusivo do Fornecedor e a responsabilidade exclusiva
da Hydro em conexdo com rescisdo da OC ou do contrato por
conveniéncia. A Hydro e seus representantes devem ter o direito de
auditar e examinar todos os livros, registros, instalacdes, trabalho,
material, inventarios e outros itens relacionados a qualquer reclamacéao
de rescis&o.

3.6 SMS. O Fornecedor deve manter um sistema satisfatorio para
conformidade com as melhores préaticas envolvendo requerimentos de
salide, meio-ambiente e segurancga e assim como medidas de garantia
da qualidade, adequado aos Entregaveis.

4. PRECO E PAGAMENTO

4.1 Precos. Os precos e descontos dos Entregéveis devem ser de
acordo com a Ultima cotacdo do Fornecedor aceita pela Hydro e séo
considerados de forma a incluir todos os seguros, embalagem
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apropriada, tributos de exportacdo e encargos de frete (se aplicavel),
porém devem ser exclusivos de Imposto de Valor Agregado (IVA), cujo
valor deve ser indicado separadamente na fatura do Fornecedor.

4.2 Revisdes de Preco. O Fornecedor garante que os pregos dos
Entregaveis devem permanecer fixos por periodos de pelo menos doze
(12) meses apds a OC da Hydro ou aceitagdo da cotagéo do Fornecedor,
ndo obstante que as partes possam acordar em pregos fixos por periodos
superiores ou em redugBes de prego durante tal periodo. Se o
Fornecedor pretender aumentar quaisquer pregos para Entregaveis, o
Fornecedor deve notificar a Hydro por escrito pelo menos dois (2) meses
antes do final do periodo de doze (12) meses aplicavel. O Fornecedor
deve justificar qualquer aumento de preco tal como matérias primas e
custos de fabricacdo, flutuag6es de taxa de cambio, nova tecnologia, méo
de obra, alteragdes em taxas de juros e alterages de mercado antes que
as partes concordem em qualquer revisdo de preco. Se as partes nao
puderem concordar nos precos aumentados dentro de um periodo
razoavel apos notificacdo do Fornecedor, ndo obstante a nada de forma
contraria no contrato, a Hydro deve ter o direito de cancelar todas as OCs
abertas, juntamente com o contrato, sem qualquer responsabilidade ou
obrigacéo que seja perante ao Fornecedor.

4.3 Prazos de Pagamento. O Fornecedor deve faturar a Hydro pelo
prego de compra dos Entregaveis conforme declarado na OC apés o
recebimento dos Entregaveis pela Hydro. A menos que de outra forma
expressamente provido por escrito, as faturas devem ser pagaveis
noventa (90) dias ap6s a data da fatura, devem ser remetidas ao
enderego de faturamento na OC e devem incluir o nimero da OC
relevante.

4.4 Compensacdo. A Hydro deve ser conferida, a qualquer momento
enguanto comercialmente razoavel, a liquidar qualquer responsabilidade
da Hydro ao Fornecedor diante de qualquer responsabilidade do
Fornecedor & Hydro da maneira que surja e independente de que tal
responsabilidade seja presente ou futura, liquidada ou néo liquidada.
Qualquer exercicio pela Hydro de seus direitos sob esta se¢do deve ser
sem prejuizo a quaisquer outros direitos ou remédios disponiveis a Hydro
sob o contrato ou disponiveis pela lei ou justica.

4.5 Previsdes. Todas as previsdes fornecidas pela Hydro devem ser
feitas em uma base ndo compulséria, a menos que de outra forma
acordado por escrito entre as partes. O Fornecedor deve concordar em
tempos de execugéo significativamente mais curtos se a Hydro fornecer
ao Fornecedor previsdes sucessivas mensais ndo compulsérias. Dentro
de uma (1) semana ap6s o recebimento de previsdo da Hydro, o
Fornecedor deve reconhecer o recebimento da previséo e confirmar a
Hydro por escrito que pode entregar todos os Entregaveis previstos. Se
a Hydro ndo receber reconhecimento por escrito de suas previsdes
dentro deste cronograma, as previsbes sdo consideradas
automaticamente como aceitas.

5. FORNECIMENTO

5.1 Os dados de todas as remessas de Entregaveis que sejam
produtos devem ser fornecidos a pessoa de contato da Hydro identificada
na OC por fax, email ou outro meio por escrito dentro de vinte e quatro
(24) horas da remessa.

5.2 O Fornecedor concorda em: (a) apropriadamente embalar, marcar
e despachar os entregaveis de acordo com os requerimentos da Hydro,
dos transportadores envolvidos e, se aplicavel, o pais de destino; (b)
direcionar remessas de acordo com as instru¢ées da Hydro; (c) néo
realizar cobrancas pelo manejo, embalagem, armazenamento ou
transporte de Entregaveis, a menos que de outra forma expressamente
declarado no contrato; (d) fornecer com cada remessa recibos de
embalagem com o contrato da Hydro e/ou o nimero da OC e a data da
remessa marcada neste; (e) apropriadamente marcar cada embalagem
com uma etiqueta/rétulo de acordo com as instru¢Bes da Hydro e os
regulamentos alfandegéarios do pais de importacéo; e (f) prontamente
enviar o conhecimento de embarque original ou outro recibo de remessa
para cada remessa de acordo com as instru¢des da Hydro. O Fornecedor
ird incluir nos conhecimentos de embargue ou outros recibos de remessa,
identificacdo de classificacdo correta dos Entregaveis remetidos de
acordo com as instrucdes da Hydro e os requerimentos do transportador.
As marcas em cada embalagem e identificacdo dos produtos nos recibos
de embalagem, conhecimentos de embarque e faturas (quando
requerido) devem ser suficientes de forma a permitir que a Hydro
facilimente identifique os Entregaveis incluidos.

5.3 A Hydro pode, a seu critério, devolver, com frete coletado, todos
os Entregaveis recebidos com mais de cinco (5) dias de antecedéncia ou
além da quantidade especificada em sua OC ou pode, a seu critério, reter
tais unidades com pagamento entdo diferido até que de outra forma
devido.
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6. REPRESENTAGCOES E GARANTIAS

6.1 Gestdo da Qualidade. O Fornecedor reconhece e aceita que o
compromisso com a qualidade do Fornecedor é um requerimento
primario da Hydro. O Fornecedor se compromete com o aprimoramento
continuo a qualidade do processo de fabricagdo ou criagdo dos
Entregaveis. Na medida relevante aos Entregaveis, o Fornecedor deve
em todos 0s momentos possuir e documentar um sistema de gestao da
qualidade certificado atendendo aos requerimentos de ISO 9001, ISO TS
16949, AS 9001, ISO 22000 ou equivalente. O Fornecedor deve fornecer
a Hydro tal documentagdo e dados da qualidade aceitaveis sob
solicitag@o. A Hydro ou seus representantes podem a qualquer momento,
apos notificacdo apropriada, realizar auditorias das instalacbes de
produgdo e procedimentos de controle da qualidade do Fornecedor e
assim como auditorias para avaliar a conformidade do Fornecedor com
suas obrigacGes sob a Sec¢édo 6. Adicionalmente, sujeito as provisdes de
confidencialidade da Secdo 7, o Fornecedor se responsabiliza em
conceder a Hydro acesso irrestrito a todas as informagfes (exceto
registros financeiros) e instalagdes relevantes aos Entregaveis e fornecer
uma copia das informagdes relevantes.

6.2 Garantia de Titulo. O Fornecedor garante e representa a Hydro
que sob a entrega dos Entregaveis a Hydro (a) SAPA deve adquirir titulo
benéfico e livre aos Entregaveis, livre e liberado de quaisquer penhores
e gravames, (b) todos os Entregaveis providos de acordo com o presente,
excluindo quaisquer projetos de produto que sejam requeridos pela
Hydro, de posse de ou apropriadamente licenciados pelo Fornecedor ou
estdo no dominio publico e o uso destes pela Hydro, seus
representantes, distribuidores, revendedores, usuérios finais e outros
consumidores diretos ou indiretos, ndo viola quaisquer direitos de
propriedade de quaisquer terceiros, e (c) o Fornecedor detém o total
poder para celebrar e realizar as obrigacdes sob o contrato e concede a
Hydro todos os direitos e licengas necessarios sob o contrato. Na data
do reconhecimento da OC, o Fornecedor representa que ndo recebeu
qualquer notificagdo ou reclamagdo de um terceiro alegando que a
totalidade ou qualquer parte dos Entregaveis viola quaisquer direitos de
propriedade de qualquer terceiro.

6.3 Garantia. O Fornecedor garante que todos os Entregaveis que séo
produtos seréo novos, livres de quaisquer defeitos em projeto, material e
fabricagdo e estardo em conformidade com as especificacoes,
descri¢cdes e desenhos acordados. O Fornecedor garante que todos os
Entregaveis que séo servigos estardo em conformidade com a descricéo
de servico e qualquer declaragdo de trabalho aplicavel. O periodo de
garantia para todos os Entregaveis deve ser de vinte e quatro (24) meses
da data de Entrega. A Hydro deve ter o direito a qualquer momento
depois da Entrega de testar e inspecionar os Entregaveis. Se a Hydro
suspeitar que quaisquer produtos estdo defeituosos, a Hydro deve ser
conferida, sob risco e despesa do Fornecedor, a devolver os Entregaveis
defeituosos. Dentro de dez (10) dias Uteis do recebimento dos
Entregéaveis defeituosos, o Fornecedor deve, sob a opgdo da Hydro,
reparar ou substituir os Entregaveis defeituosos ou devolvé-los a Hydro
sob sua despesa. O Fornecedor deve ser responsavel pela desinstalagéo
e reinstalacdo dos Entregaveis defeituosos que s@o produtos ou pelos
custos de fazé-lo. Todos os Entregaveis reparados ou substituidos que
sejam produtos devem ser garantidos por vinte e quatro (24) meses. O
Fornecedor ir4 remediar Entregéaveis ndo conformes que sejam servicos
prontamente sob notificagdo e sob seu proprio custo. No caso em que
um Entregavel ndo possa ser reparado, substituido ou de outra forma
reparado, o Fornecedor deve reembolsar a Hydro pelo preco de compra
total pago pelo Entregavel. Em adi¢cdo a estes remédios, a Hydro deve
ser conferida aos danos causados por quaisquer Entregaveis defeituosos
e sob solicitagdo, o Fornecedor deve fornecer & Hydro um relatério das
causas e uma andlise dos defeitos e agdes corretivas propostas para
evitar defeitos similares em Entregas futuras.

6.4 Conformidade com as Leis e Politicas da Hydro. O Fornecedor
e os Entregaveis do Fornecedor devem em todos os momentos estar em
conformidade com todas as leis, regras e regulamentos aplicaveis
incluindo, sem limitag&o, leis de emprego, privacidade e segredo pessoal
e regulamentos de SMS, e assim como os Normas de SMS da Hydro e
Regulamento da CE 1907/2006 com relacdo ao Registro, Avaliagdo e
Restricdo de Produtos Quimicos (REACH). O Fornecedor deve
empreender seus melhores esforgos para auxiliar a Hydro no caso de
quaisquer auditorias do consumidor ou governo.

O Fornecedor deve indenizar e isentar de responsabilidade a Hydro, seus
oficiais, funcionarios e agentes (nesta clausula referidos como "aqueles
indenizados") de e contra qualquer perdas (incluindo custos e despesas
juridicos), danos ou responsabilidades, razoavelmente incorridos ou
sofridos por quaisquer daqueles indenizados surgindo de qualquer
reclamagéo, processo, demanda, acdo ou procedimento, por qualquer
pessoa contra quaisquer daqueles indenizados, quando tais perdas,
danos ou responsabilidades sejam causados por, surjam de, ou resultem
de ou em conexdo com a ndo conformidade por parte do Fornecedor com
quaisquer leis ou regulamentos ou as politicas da Hydro e assim como
qualquer negligéncia, méa conduta deliberada ou violag&o do contrato.

Péagina 2 de 4



D)

Hydro

Adicionalmente, qualquer falha sistemética em atender a tais normas
deve constituir uma violagdo material do contrato, conferindo a Hydro
rescindir imediatamente a OC relevante ou o contrato sem qualquer
direito de compensagéo ao Fornecedor.

O Fornecedor deve em todos os momentos manter cobertura de seguro
completa e apropriada, com coberturas em tipos e valores razoaveis
comercialmente, contra perdas, danos, roubo e todos o0s outros eventos
razoavelmente previsiveis que possam impactar negativamente o0s
Entregaveis. Adicionalmente, o Fornecedor é responsavel pela obtencédo
e manutencdo de todas as licencas de exportagdo requeridas e
certificados necesséarios para o suprimento, venda e entrega dos
Entregaveis.

6.5 Cddigo de Conduta do Fornecedor. O Fornecedor deve em
todos 0s momentos garantir que cumpre com os principios estabelecidos
no Cédigo de Conduta do Fornecedor da Hydro (cuja cOpia esta
disponivel em https://www.hydro.com/en/about-hydro/Corporate-
governance/Governance-principles/ ou sob solicitacdo). Ademais, o
Fornecedor deve promover ativamente os principios estabelecidos no
Cédigo de Conduta do Fornecedor da Hydro com seus proprios
fornecedores/contratadas e subfornecedores/subcontratadas que
qualquer classe que tenham uma contribuicdo material com o
fornecimento dos Entregaveis para a Hydro (o Fornecedor e cada um dos
fornecedores/contratadas/subfornecedores/subcontratadas sendo,
conjuntamente, a “Cadeira de Abastecimentos”). A Hydro pode a
qualguer momento tomar quaisquer agGes razoaveis para monitorar e
auditar a conformidade do Fornecedor com suas obriga¢des sob esta
secdo, incluindo, sem limitagao, (i) solicitando que o Fornecedor forneca
detalhes sobre os sistemas de conformidade da Cadeia de
Abastecimentos; e (ii) realizando, com aviso prévio razoavel, inspecdes
dos locais da Cadeia de Abastecimentos. O Fornecedor deve prestar
assisténcia razoavel a Hydro. Se a qualquer momento, a Hydro identificar
ou razoavelmente suspeitar, ndo conformidade com ou violagdo dos
principios do Coddigo de Conduta do Fornecedor da Hydro (“Nao
Conformidade”) por qualquer membro da Cadeia de Abastecimentos, a
Hydro deve notificar o Fornecedor sobre esta Ndo Conformidade. O
Fornecedor deve prestar toda a assisténcia razoavel de forma a permitir
gue a Hydro investigue a Ndo Conformidade. Se uma N&o Conformidade
na Cadeia de Abastecimentos for material (com relacéo a (i) a natureza
do principio relacionado, (ii) qualquer efeito em potencial a reputagéo da
Hydro ou de suas afiliadas ou (iii) o desempenho de um contrato) e/ou
ndo possa ser corrigida, a Hydro pode rescindir qualquer contrato através
de notificacdo por escrito. Se uma Nao Conformidade na Cadeia de
Abastecimentos for imaterial e possa ser corrigida, o Fornecedor deve
receber um periodo razoavel dentro do qual a N&do Conformidade deve
ser corrigida. O Fornecedor deve, sem atrasos indevidos, submeter um
plano de corre¢do para a Hydro. Se sob a expiragdo do periodo de
corre¢éo, a Ndo Conformidade n&o tiver sido corrigida, a Hydro tem um
direito de rescisdo. Os direitos de remédios nesta secdo ndo sdo
exclusivos de e sdo sem prejuizo a quaisquer direitos e remédios
estabelecidos em um contrato ou pela lei geral.

7. CONFIDENCIALIDADE

A partir da emissédo da primeira OC ou assinatura de um contrato e por
um periodo de cinco (5) anos ap6s a Ultima Entrega pelo Fornecedor, as
partes ndo devem direta ou indiretamente, utilizar qualquer informacéo
de propriedade, confidencial ou de segredo de marca ou know-how da
outra parte (além das informacgfes que estejam em dominio publico,
juridicamente exigidas a serem reveladas ou sejam desenvolvidas
independentemente), incluindo, porém n&o se limitando a, informagdes
sobre produtos, finangas, negécios ou consumidores (coletivamente,
“Informagdes Confidenciais”) para seu préprio beneficio ou para o
beneficio de um terceiro e ndo deve divulgar estas Informagdes
Confidenciais a qualquer terceiro, além dos funcionérios ou contratadas
autorizadas das partes e subcontratadas nomeadas exclusivamente em
uma base com "necessidade em saber”, a menos que: (a) a parte
receptora obtenha o consentimento prévio por escrito da parte
divulgadora; (b) tal divulgacdo seja necesséria para reforcar os direitos
de uma parte sob o contrato; ou (c) tal divulgacéo seja requerida por lei
aplicavel ou por processo legal, judicial, administrativo ou regulador,
provido que a parte receptora, ha medida néo proibida pela lei aplicavel
ou a autoridade com jurisdicdo sobre tal processo, prontamente notifique
a parte divulgadora de forma que esta possa, se assim optar, buscar uma
ordem protetora ou outro alivio apropriado. “Informacdes Confidenciais”
devem incluir quaisquer relatérios, notas, memorandos, anélises ou
outras informacdes desenvolvidas pela parte receptora com base nas
InformagBes Confidenciais da parte divulgadora, porém ndo devem
incluir informagdes que: (i) tenham entrado no dominio publico néo
através de falha da parte receptora; (i) tenham sido legalmente
divulgadas a parte receptora por um terceiro de outra forma néo ligado a
um dever de confidencialidade; (iii) tenham sido independentemente
desenvolvidas pela parte receptora ndo de outra forma em violagéo do
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contrato; ou (iv) eram legalmente conhecidas pela parte receptora antes
da celebrag&o do contrato.

A divulgacgao das Informag6es Confidenciais de acordo com o presente é
para o propoésito exclusivo da condugdo de neg6cios entre as partes.
Nenhuma das partes deve utilizar por qualquer razdo que seja
Informagbes Confidenciais recebidas de outros para seu proprio
beneficio, em seus préprios processos ou para fabricar, ou ter fabricado,
produtos para venda. Nada aqui contido deve ser construido de forma a
criar uma associagao, empreendimento conjunto ou qualquer outra forma
de entidade, tampouco uma licenga ao uso de qualquer informacao
confidencial ou transferéncia de quaisquer direitos de propriedade
intelectual. Todos os direitos intelectuais a quaisquer informagtes
trocadas entre as partes devem permanecer de propriedade da parte
divulgadora. Ademais, nenhuma das partes deve ter direito de vincular a
outra a qualquer compromisso ou obrigacéo.

Adicionalmente, a menos que o Fornecedor obtenha o consentimento
prévio por escrito da Hydro, o Fornecedor ndo deve utilizar o nome,
logomarca, marcas de servi¢co, marcas comerciais ou outra propriedade
protegida da Hydro ou quaisquer de suas Afiliadas ou descrever ou
identificar os Entregaveis em quaisquer avisos publicitarios, materiais de
marketing, propaganda ou como qualquer tipo de referéncia. Ademais,
quaisquer Entregaveis que sejam o resultado da prestagéo de consultoria
ou outros servigos profissionais do Fornecedor devem ser considerados
como trabalhos para contratagéo pertencentes a Hydro de forma que o
Fornecedor deve ser considerado a sempre ter transferido e cedido a
Hydro todo e qualquer direito, titulo e interesse que possa existir,
independente se de propriedade intelectual ou de outra forma.

8. INDENIZAGAO

8.1 Indenizacdo de Propriedade Intelectual. O Fornecedor deve
indenizar e isentar de responsabilidade a Hydro diante de todos os
custos, despesas, responsabilidades e reclamacges de violagbes diante
da Hydro alegando que a fabricagcdo, compra, uso ou venda dos
Entregaveis viola qualquer patente, direito autoral, marca comercial ou
segredo de marca de qualquer terceiro. Em tal caso, o Fornecedor, sob
sua ponderagao e despesa, deve: (a) reembolsar a Hydro por quaisquer
custos incorridos sob requisi¢éo por escrito do Fornecedor com relagéo
a tal reclamagcéo; e (b) pagar danos e custos incorridos pela Hydro que
sejam atribuiveis a tal reclamagéo (incluindo, sem limitagédo, honoréarios
advocaticios razoaveis).

Adicionalmente, o Fornecedor deve (i) buscar para a Hydro o direito em
continuar utilizando tais Entregaveis, ou (ii) substituir ou modificar
quaisquer estes Entregaveis fornecidos ou a serem fornecidos de forma
a serem livres de violagéo provido que estes Entregaveis substituidos ou
modificados estejam em conformidade material com as Especificacdes.
Se o Fornecedor for incapaz de atingir quaisquer das opgdes fixadas
acima apesar de seus melhores esforgos razoaveis, ele deve solicitar a
devolugdo destes Entregaveis com frete coletado ao Fornecedor e
prontamente reembolsar a Hydro pelo preco de compra, mais todos os
custos razoaveis de remessa, armazenamento e associados.

8.2 Indenizacéo de Terceiros. O Fornecedor ird indenizar, isentar de
responsabilidade e defender a Hydro de e contra todos os prejuizos,
responsabilidades, danos, perdas, custos e despesas (incluindo, porém
ndo se limitando a, taxas juridicas ou outras profissionais razoaveis)
pagéveis a terceiros na medida baseada em qualquer reclamacéo de
responsabilidade relacionada aos Entregaveis ou outra reclamagéo
surgindo de ou se relacionando a negligéncia, ma conduta deliberada,
violacéo da lei ou falha em desempenhar suas obrigagdes sob o contrato
por parte do Fornecedor, provido que a Hydro (i) prontamente notifique o
Fornecedor sobre a reclamacéo, (ii) forneca ao Fornecedor todas as
informagdes e assisténcia razoaveis, sob despesa do Fornecedor, para
defender ou liquidar tal reclamacéao e (iii) dé ao Fornecedor o direito em
conjuntamente controlar a defesa ou liquidagédo de tal reclamagdo. O
Fornecedor ndo deve liquidar qualguer reclamagéo sem o consentimento
prévio por escrito da Hydro. A Hydro reserva-se ao direito em manter
consultoria, sob despesa da Hydro e participar na defesa e liquidacéo de
tais reclamacdes.

8.3 Violag&o de Contrato. O Fornecedor deve indenizar e isentar de
responsabilidade a Hydro diante de todas as reclamacdes e todas as
responsabilidades diretas, indiretas ou consequentes (incluindo, se
limitag&o, lucros cessantes, perda de negécios, deple¢édo de patriménio
e perdas similares), custos, procedimentos, danos e despesas (incluindo,
sem limitagdo, taxas e despesas juridicas ou outras profissionais)
incorridos pela Hydro como resultado de violagdo ou desempenho
negligente ou falha ou atraso no desempenho do contrato pelo
Fornecedor.

8.4 Sobrevivénciade Direitos e Obrigagdes sob Cancelamento. As
Secdes 3 (Termos e Condigbes Gerais), 4 (Precos e Pagamento), 6
(Representacgdes e Garantias), 7 (Confidencialidade), 8 (Indenizacao) e
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Hydro

9 (Geral) devem sobreviver ao cancelamento, rescisdo ou expiracao de
uma OC ou do contrato.

9. PRIVACIDADE DE DADOS

Os dados pessoais que o Fornecedor obtém da Hydro devem ser
tratados confidencialmente e s6 podem ser utilizados pelo Fornecedor
para os fins relacionados ao inicio e execugdo de qualquer PO ou
contrato. O termo "Dados Pessoais" significa todos os dados
relacionados a uma pessoa fisica identificada ou identificavel. Para
informacdes relacionadas ao manuseio de dados pessoais pela Hydro,
consulte https://www.hydro.com/en/privacy/. O link leva a declaragdo de
privacidade da Hydro e as Regras corporativas vinculativas
estabelecidas para cumprir a legislagao de prote¢&o de dados aplicavel,
incluindo o Regulamento Geral de Prote¢do de Dados da UE

10. GERAL

10.1 Quaisquer emendas a estes Termos devem ser acordadas por
escrito pelas partes. As OCs submetidas pela Hydro podem variar destes
Termos se assim expressamente provido.

10.2 Qualquer notificagdo sob o contrato deve ser por escrito e deve ser
enviada através de servigo transportador ou por correio (transportador
noturno comercial reconhecido internacionalmente, certificado ou
registrado) ou por fax confirmado por correspondéncia a pessoa
especificada na OC (provido que uma cépia seja ao mesmo tempo
enviada por um dos métodos alterativos fixados nesta Segdo 9.2). Uma
copia de qualquer notificagdo a Hydro deve ser enviada ao mesmo tempo
para: Norsk Hydro, Caixa Postal 980, 0240 Oslo, Noruega, At.:
Departamento Juridico Corporativo

10.3 Nenhuma das partes deve ser responsavel diante da outra pela
ndo satisfacdo ou atrasos ou custos adicionais na satisfacdo de suas
obrigacdes sob qualquer OC devido a causas cujas quais esta parte ndo
tenha controle (“Forga Maior”). Tais causas incluem, sem limitagao,
guerras, hostilidades entre estados, atos terroristas, greves e bloqueios
nacionais, greves de transporte nacional ou internacional, embargos,
desastres naturais, tempestades, incéndios, explosdes ou outras
contingéncias similares além do controle razoavel de uma parte, que leve
a incapacidade de tal parte em desempenhar suas obrigagdes sob o
contrato. Quaisquer das partes que deseje declarar Forga Maior deve
notificar a outra parte por escrito sobre as razdes da ndo satisfagéo ou
atrasos na satisfacdo de suas obrigagBes sob o contrato prontamente
sob a ocorréncia do evento e deve propor a outra parte remédios para tal
nédo satisfagdo ou atrasos. Se o evento de Forga Maior continuar além de
trinta (30) dias, quaisquer das partes pode rescindir qualquer OC ou o
contato por escrito imediatamente, sem prejuizo a outros direitos ou
remédios que possam haver.

10.4 O contrato ou quaisquer direitos ou obrigacdes surgindo sob
qualquer OC ou o contrato, ndo séo transferiveis a qualquer outra parte
sem o consentimento prévio por escrito da outra parte. Contudo, ndo
obstante ao precedente, a Hydro pode ceder o contrato ou quaisquer tais
direitos e obrigagcdes sob o contrato, sem o consentimento prévio do

Fornecedor se a transferéncia surgir de uma fusdo corporativa,
reorganizacéo, consolidacdo ou venda de substancialmente a totalidade
dos ativos da Hydro, provido que tal cessionario assuma todas as
obrigacdes e responsabilidades da Hydro de acordo com o presente.
Sujeito ao precedente, as provisdes de qualquer OC e do contrato devem
ser compulsérias e vélidas ao beneficio das partes ao presente e seus
respectivos sucessores e designados permitidos.

10.5 O Fornecedor pode apenas utlizar uma subcontratada para
fornecer os Entregaveis ou partes destes, com o consentimento prévio
por escrito separado da Hydro. Uma falha em garantir tal consentimento
prévio antes de utilizar uma subcontratada deve constituir uma falha
material do contrato pelo Fornecedor. O Fornecedor deve ser
responsavel pelo desempenho ou omissdes, de suas subcontratadas
como se fosse seu proprio desempenho ou omissées, independente do
consentimento da Hydro no uso da subcontratada pelo Fornecedor.

10.6 Prontamente ap6s a celebracdo do contrato, o Fornecedor
concorda em e deve executar o formulério entéo atual da Declara¢éo do
Fornecedor da Hydro, que deve ser incorporado em e formar uma parte
integral do contrato entre o Fornecedor e a Hydro.

10.7 Os direitos e remédios fixados no presente devem ser adicionais a
todos os outros ou direitos e remédios adicionais providos pela lei ou
justica. A falha por quaisquer das partes em reforgar qualquer proviséo
do contrato ndo deve ser considerada como uma rendncia de reforgo
futuro desta ou qualquer outra provisdo. Se por qualquer razdo um
tribunal de jurisdicdo competente considerar que qualquer proviséo do
contrato deve ser invalida ou inexigivel, o restante do contrato deve
permanecer em total for¢a e efeito e deve haver uma substituicdo da
provisdo relevante com uma provisdo valida possuindo um efeito
ergondmico o mais similar possivel.

10.8 Se algo no contrato for considerado ou declarado como invélido ou
inexigivel sob qualquer estatuto, regulamento, ordenanca, ordem
executiva ou outra regra juridica, tal termo deve ser considerado como
reformado ou excluido, conforme o caso possa ser, porém apenas na
medida necessaria para cumprir com este estatuto, regulamento,
ordenanca, ordem ou regra e as provisfes remanescentes do contrato
devem permanecer em total forga e efeito.

10.9 O contrato ou acdo relacionada a este deve ser governado,
controlado, interpretado e definido por e sob as leis do pais a partir do
qual a OC é emitida pela Hydro, sem levar em consideragdo qualquer
conflito de principios juridicos que poderia requerer a aplicagdo de outra
opcéo juridica. A aplicagdo da Convengéo sobre Contratos das NagGes
Unidas para a Venda Internacional de Produtos de 11 de abril de 1980 é
expressamente excluida.

10.10 Cada parte representa e garante a outra parte que mantém total
direito e poder para celebrar e desempenhar as obrigagdes do contrato e
que o individuo assinando o contrato em seu beneficio é devidamente
autorizado. O contrato pode ser executado em contrapartes, cada uma
das quais deve constituir um original, porém todas as quais em conjunto
devem constituir o mesmo instrumento. Adicionalmente, o contrato pode
ser executado através de assinaturas eletronicas, que devem ser validas
e compulsorias para todos os propositos.

Assinaturas pelos representantes devidamente autorizados da Hydro e do Fornecedor

Data:

(,Fornecedor*)

Por:

Assinatura:

HYDRO EXTRUDED SOLUTIONS — TERMOS PADRAO DE COMPRA 2018

HYDRO (,Hydro®)

Péagina 4 de 4



